ELEMENTO VERTICALE
VERTICAL ELEMENT .
ELEMENTO VERTICAL

ELEMENT VERTICAL m

MONO / BICOLONNA
SINGLE / TWIN MAST
MONO / DOBLE MASTIL
MONO / BIMAT

PTIANALI LEGNO O METALLICI
WOODEN OR METALLIC FLOOR
SUELO EN MADERA/METALICO
PLANCHER EN BOIS/METALL

PONTEGGI AUTOSOLLEVANTI / MAST CLIMBING WORK PLATFORMS
PLATAFORMA ELECTRICA DE TRABAJO / ECHAFAUDAGES ELECTRIQUES
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30,10 mt.

20,30 mt.

MODEL s/

unita di
misura

241

Vigas
Poutres

1.5 MT.

1.0 MT.

0

Max. length

Longitud max.
Longueur maxi

Max. width

Ancho max.
Largeur maxi

M.

M.

24,10 | 22,60

1,25+ 1,50

Liffing capacity

Capacidad de carga
Charge maxi

Liffing speed

Velocidad de elevacién
Vitesse de levage

Kg.

Mt./min.

| 2160 | 2320 | 2480

| 2640 2800 | 2960 |

3120 | 3280 I

Max. height anchored

Alt. Max. anclada
Hauteur max. anch.

Distance between anch.

Dist. Max. anclajes
Entreaxe anchrages

Mt.

M.

Minimum height

Altura minima
Hauteur min.

Motors power

Potencia des motores
Puissance des moteurs

Mt.

kW

Vertical element height

Long. Secc. Mastil
Hauteur elem. Vertical

Gearrack module

Modulo cremallera
Module cremaillere

Mt.

Modulo

1,49

6

Vertical element weight

Peso elemento vertical
Poids d'un elem. vert.

Kg.

61

Weight at the base

Peso ala base
Poids a la base

Kg.

| 4382 | 4222 | 4062

| 3902 | 3742 | 3582 |

3422 | 3262 |

Three phase voltage

Corriente trifasico
Voltage triphase

\

400 / 220




MODEL P/

unita di
misura

Vigas

Poutres

1.5 MT.
1.0 MT.

Max. length

Longitud max.
Longueur maxi

Max. width

Ancho max.
Largeur maxi

Mt.

Mt.

Lifting capacity

Capacidad de carga
Charge maxi

Lifting speed

Velocidad de elevacion
Vitesse de levage

Kg.

Mt./min.

Max. height anchored

Alt. Max. anclada
Hauteur max. anch.

Distance between anch.

Dist. Max. anclajes
Entreaxe anchrages

Mt.

Mt.

Minimum height

Alfura minima
Hauteur min.

Motors power

Potencia des motores
Puissance des moteurs

Mt.

kw

2mot.x3

Vertical element height

Long. Secc. Mastil
Hauteur elem. Vertical

Gear rack module

Modulo cremallera
Module cremaillere

Mt.

Modulo

1,49

Vertical element weight

Peso elemento vertical
Poids d'un elem. vert.

Weight at the base

Peso ala base
Poids a la base

Kg.

Kg.

1442

1352

Three phase voltage

Corriente frifasico
Voltage triphase

\

400 / 220




ALCUNE APPLICAZIONI DELLE
MACCHINE EUROSCAF :

= LAVORI DI RISTRUTTURAZIONE
(restauro, rifacimento facciate, tetti,
grondaie, sostituzione finestre)

= COSTRUZIONI INDUSTRIALI E
PREFABBRICATE (posa facciate continue,
vetrate e pannelli protettivi)

= COSTRUZIONE TRADIZIONALE
(riparazione facciate, posa rivestimenti,
pannelli protettivi)

= LAVORI DI FINITURA (posa e
installazione materiali isolanti o
decorativi, applicazione materiali plastici,
sabbiatura, verniciatura)

SOME APPLICATIONS OF
EUROSCAF'S MACHINE :

= RENOVATION WORKS (restoration,
remake of fagades, roofs, roof gutters,
replacement of windows)

= INDUSTRIAL AND PREFABRICATED
BUILDINGS (laying continuous fagades,
large windows and protective panels)

» TRADITIONAL CONSTRUCTION
(repairing of fagades, laying covering
and to pad with bricks and similar)

= FINISHING WORKS (laying and
installation of insulating or decorative
materials, installation of plastic
materials, sand blasting, vernishing)

ALGUNAS APLICACIONES DE LAS
MAQUINAS EUROSCAF :

= TRABAJOS DE RESTAURACION
(restauracion, arreglo de fachadas,
tejados, goteras, sustitucion de
ventanas)

» CONSTRUCCIONES INDUSTRIALES Y
PREFABRICADOS (puesta de fachadas
continuas, vidrieras y paneles
protectores)

= CONSTRUCCIONES TRADICIONALES
(restauracion de fachadas, colocacion de
revestimientos, paneles de proteccion y
colocacion de caravista)

= TRABAJOS DE ACABADOS (puesta y
instalacion de material aislante o
decorativo, aplicacion de material
plastico, chorro de arena, barnizado)

QUELQUES APPLICATION DES
MACHINES EUROSCAF :

= TRAVAUX DE RENOVATION
(restructuration, réfection des facades,
combles, gouttieres, replacement des
fenétres)

= CONSTRUCTIONS INDUSTRIELLES ET
PREFABRIQUEES (pose des facades
continues, vitrées et panneaux de
protection)

= CONSTRUCTION TRADITIONNELLE
(réparation des facades, pose de
revétement et panneaux de protection)

= TRAVAUX DE FINITION (pose et
installation des matériaux isolant ou
décoratifs, application de matériaux
plastiques, sablage, peinture)






